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Instruction guide Instrukcja dla uzytkownika Instructies
Read the instructions before use, follow them and keep them for reference. Przeczytaj instrukcje przed uzyciem, postepuj zgodnie z ich zaleceniami i zachowaj jako odniesienie BHMMaTENbHO NPOUTUTE MHCTPYKLIMIO, CIeAYIATe YKa3aHWAM 1 COXpaHuUTe ee A1a GyayLero NCrnosb3oBaHua.
Other battery information: , + Nie nalezy miesza starych i nowych bate AKKYMYNIATOPE:
WARN I N G @ . Do not mix old andynew batteries. o ST RZ EZ E N IA @ + Nie nalezy miesza¢ baterii alkalicznych, standardowych(weglowo- n P EHOCT E P E)I(E H M + He ncrofb3yiiTe OHOBPEMEHHO CTapbie 1 HOBbIE GATapeiiku.
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+ The mobile is suitable for babies from birth to 5 months.

- To prevent possible injury by entanglement, remove this toy
when the child starts trying to get up on its hands and knees
in a crawling position.

+ NEVER USE THIS PRODUCT IN A MOTOR VEHICLE.

+ Remove all packaging materials before use.

IMPORTANT:

+ We recommend attaching this toy to a crib side that is fixed
and cannot move up or down.

+ Always attach all provided fasteners tightly to the crib or
playpen according to the instructions. Check frequently.

+ This crib mobile is intended for visual stimulation and is not
intended to be grasped by a child.

- Do not modify or alter this product in any way.

+ Do not add additional strings or straps to attach the mobile to
a play yard, travel crib, or bassinet.

+ Adult assembly required.

« Philips screwdriver required (not included).

+ Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable

(nickel-cadmium) batteries.

- We recommend alkaline batteries for longer battery life.
+ Non rechargeable batteries are not to be recharged.
- Rechargeable batteries are to be removed from the unit

before being charged.

+ Rechargeable batteries are only to be charged under adult

supervision.

+ Use only batteries of the same or equivalent type as

recommended.

- Batteries are to be inserted with the correct polarity.
+ The supply terminals are not to be short-circuited.
- Check that all contact surfaces are clean and bright before

installing batteries.

- Batteries should be replaced by adults only.
- Exhausted batteries are to be removed from a product.
+ Do not burn batteries. Dispose of batteries in a safe and

appropriate manner.

- Atthe end of their useful life, dispose of the product/batteries

in an appropriate collection point.

+ Uses 3 X AA/LR6 (1.5v) batteries (not included).

+ Karuzela odpowiednia dla dzieci od urodzenia do 5 miesiecy.

+ Aby zapobiec ewentualnemu urazowi w wyniku zaplatania sie
dziecka w zabawke, nalezy ja
usunac, od kiedy dziecko probuje raczkowac. )

+ NIENALEZY NIGDY UZYWACTEGO PRODUKTU W POJEZDZIE
ZMOTORYZOWANYM.

+ Przed uzyciem usur wszelkie materiaty opakowaniowe.

WAZNE:

+ Zaleca sie montaz tej zabawki na barierce po tej stronie t6zeczka, ktdra
jest zamocowana na stafe, i nie mozna regulowac jej wysokosci.

+ Urzadzenie nalezy montowac zgodnie z instrukcjg obstugi. Nalezy
czesto sprawdzac czy urzadzenie jest odpowiednio umocowane.

+ Karuzela jest przeznaczona dla stymulacji wizualnej dziecka, a nie do
zabawy czy chwytania.

+ Nie nalezy uzywac dodatkowych sznurkdw lub paskéw, aby
przymocowac karuzele do fézeczka.

+ Nie wolno modyfikowac lub zmieniac tego produktu w zaden sposéb.

+ Wymagany montaz przez osobe dorosta.
Wymagane uzycie Srubokretu krzyzakowego (nie zataczono).

INNE INFORMACJE DOTYCZACE BATERII:

cynkowych) i baterii przeznaczonych do tadowania (niklowokadmowych).

+ Zalecamy uzywanie baterii alkalicznych jako majacych diuzszy czas
eksploatacji.

+ Baterie nie przewidziane do fadowania nie mogg by¢ fadowane.

+ Baterie przeznaczone do fadowania nalezy przed fadowaniem wyja¢ z
zabawki.

- Baterie przeznaczone do fadowania moga by¢
tadowane wytacznie pod nadzorem osoby dorostej.

+ Nalezy stosowac tylko baterie takie same lub odpowiadajace zalecanym.

+ Baterie nalezy umieszcza¢ w zabawce z zachowaniem prawidtowe]
biegunowosci.

+ Nie wolno zwierac zaciskow zasilania.

+ Przed zainstalowaniem baterii nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie
powierzchnie kontaktowe 53 czyste.

- Baterie powinny by¢ wymieniane wylacznie przez
osoby doroste.

+ Wyczerpane baterie nalezy usunac z zabawki.

+ Zuzyte baterie skladowac nalezy w miejscach do tego przeznaczonych. Nie
nalezy wrzucac ich do ognia.

+ Kiedy produkt/Baterie zufyje sig, na lely go zaniegé do wiagclwego punktu
zbierki.

+ Uzy¢ 3 X AA/LR6 (1.5v) (Baterii nie zataczono).

+ Mobalin npegHasHaueH AnA feTeil B BO3paCcTe OT POXIEHNA A0 5
MecALeB.

+ Bo n3bexarue BO3MOXHbIX TDABM, yoepuTe UrpyLLKy OT pebeHka,
KOrf1a OH HAUMHAET BCTABATb Ha PYKI 11 KOMIEHN 1 COBEPLIAET
MOMbITKM NON3aTb. )

+ HWKOTJIA HE CMONb3YMTE AAHHOE V3AENVIE B ABTOMOBIIIE.
AgaipéaTte dha Ta UAIE ouokeuaoiag Tipwv amd Tn xpnon.

BHUMAHME:

Mbl HaCTOATENBHO PeKOMeRyeM YCTaHaBNMBATb AaHHYIO MrPYLLKY
Ha OOPTKY AETCKMX KPOBATOK, BLICOTA KOTOPbIX GMKCMPOBAHA 11 He
MOXET PErynupoBaThCA BBEPX-BHM3,

+ Bcerga nnoTHo 3akpennaiiTe Bce Npunaraemble 3MemMeHTbl Kperexa
1A NPUKPENNEHIA NPYLLKN K AETCKO KPOBATKe MM MaHeXxy.
[leiicTByiiTe B COOTBETCTBUM C MHCTPYKUMAMM. CCTEMATUYECKH
nposepaiiTe Kpenneve.

+ [laHHaA Nrpywwka AnA AETCKOM KpoBaTku NPefHa3HaueHa Ana
3PUTENbHON CTUMYNALMY 11 He NpeaHa3HaueHa AnA XBaTaHua
PEOEHKOM.

+ He nobasnaiite ONONHMUTENbHbIE NEHTOUKN MW BEPEBOUKN C
LENbIO NPYIKPENNEHNA NPYLLKW K AETCKO KPOBATKE UM MAHEXY.

+ Hu 8 Koem cydae 11 H1KOVIM 06pa30M He BULOM3MEHAITE 1 He
nepefenbiBaiiTe faHHOe u3genve.

+ TpebyeT cOOpKY B3POCTbIMM MIOLbMA.

+ He mcnonb3yiite 0AHOBPEMEHHO LENOYHble, CTaHAAPTHbIE

(kapBOHO-LMHKOBbIE) ¥ NOANEXaLLYie Nepe3apaaKe (HUKeneso-
KafMVeBble) baTaperik.

+ [inA Gonee fnmTenbHOro CPoka cnyxObl atapeek, Mb

peKoMeHayem NCNosb3oBaTh LLEI04HbIe 6aTapeM,

+ ObbluHble (Henepe3apsxaemble) batapelikii He noanexat

nepesapaake.

+ [lepe3apsxaenmble batapeliki CriefyeT u3sfiedb 113 UrpyLIKU nepes

MOA33PALKON.

+ [lepe3apsxaemble 6atapeiikv CnefyeT 3apmxaTb TONbKO MOg

KOHTPONEM B3POCSIbIX.

. VICHOJ’Ib3yI;\Te 6aTapel7|Kv1 TONbKO PEKOMEHAOBAHHOIO THMa 1

JKBVBANEHTHbIE UM.

- Cobniogaitte MoNAPHOCTL Npu yCTaHOBKe Gatapeek.
+ He 3aMblKalTe HAKOPOTKO KOHTAKTb MCTOYHIKOB MIATaHMS!

(6aTapeex).

- Tlepes Tem, KaK BCTaBNTS Oatapeliky, yOeamuTech B ToM, 4To

KOHTAKTbl YACTbIE 11 ONECTAT,

- 3ameHa Gatapeek JOMmKHa OCYUIECTBAATLCA TOMIbKO

JINLLb B3POC/bIMA.

+ OtpaboTaHHble batapeiikv NOANIEXAT YIANEHINO U3 UTPYLIKN.
+ He nopxuralite 6atapelikn. BblopachizaiiTe MCMONb30BaHHble

0arapeiiki1 6e30NacHbIM W HaanexalLmm 0bpasom.

. Koma M3ﬂenm9/6aTapew BbIXOLAT 13 CTPOA, CNeAYeT yTUNn3npoBaTh

11X B CNELanbHblil KOHTEHED Ans NepepaboTKy.

Product Ke Attaching your Take-Along Mobile™ Zestaw zawiera 4. Przeloz tadme Velcro przez plastikowa raczke ramienia (gorma + Tpebyerca KpeCToBas OTBEDTKA (He BXOANT B KOMMINEKT). : .
. Connectoram 2 parts) to your stroller (using the all?gator clip) A Ramie 2 czecci czesC ramienia) i zabezpiecz poprzez nacisniecie obydwu stron . enone3yire 1pn 6aTaperik AR/LRG 1.2 He BXOT & rowert
B.  Mobile 1. Thread the Velcro strap through the loop of the alligator clip B Karuzela Jednoczesnie (Rys. 5). MNepeyeHb getaneii 3acTéxku-mnyyky (Puc, 5),

Inserting the Batteries
1. Loosen the battery compartment screw using a crosshead
screwdriver (Fig. 1).

2. Open the battery compartment and insert three new AA
(1.5V) alkaline batteries (Fig. 2).
3. Position the battery compartment cover securely backin

(Fig. 7).

2. Thread the Velcro strap through the plastic buckle and secure
it by pressing both sides together (Fig. 8).

3. You can now clip the Take-Along Mobile™ to the canopy of
your stroller (Fig. 9).

Operating the Take-Along Mobile™

Instrukcja instalacji baterii

1. Zapomocy $rubokreta krzyzakowego odkrec srubke
zabezpieczajaca komore bateryjng (Rys. 1).

2. Otworz komore bateryjna i widz 3 nowe baterie AA (1.5V) (Rys. 2).
3. Zaléz ponownie pokrywe komory bateryjnej i przykrec ja dobrze

Przymocowanie Karuzeli do wézka
dzieciecego (uzywajac klipsa)
1. Przet6z tasme Velco przez sprzaczke klipsa (Rys. 7).

2. Przetéz tasme Velcro przez plastikowa klamre i zabezpiecz
poprzez nacisniecie obydwau stron jednoczesnie (Rys. 8).

3. Teraz mozesz zaczepi¢ Karuzele do baldachimu wézka (Rys. 9).

A. KpenneHue-cToitka (13 2-x yacteil)

B. LLlapHMpHbII MexaHu3m

YcraHoBKa 6aTapeek

1. C nomoLplo KpecToBoi OTBEPTKM PACKPYTUTE Wypyn OTCeKa ANA
barapeex (Puc. 1).

2. OTKpoifTe OTCEK 15 aTapeeK 1 YCTaHOBITE TPY HOBbIE LENOUHbIE
batapeliki Tana AA (1,5 BSJ(PW:. é),

Kpennenne kapycenn Take-Along

obile™ k gerckoit nporynouHoit

KOMACKE (c nomMowbIo 3aXiMa- <KpOKoAUna»)

o —

. BreHbre pemeLlok ¢ <<W\HWKOI7\>> B CneLkanbHoe KonbLo y OCHOBaHWA

3aK/Ma <kpokoau» (Puc. 7).

. TIpozeHbTE PEMELLIOK C «INMyUKOI» Yepe3 MNacTMACCOBYHO npmg " 8
nc. 8).

3aKPEMWTE €ro, COPAVHIB BMECTe 06 YaCTV 3aCTEXKU-MYUKM (

place and tighten with the screwdriver. The mobile can be set to one of three modes: srubokretem. . . . . 3. BepHMUTE KDbILUKY OTCEKa A1A BaTapeek Ha MPEXHeE MECTo 1 MAOTHO 3. Tenepb MOXHO NpyKpennATb kapycenb Take-Along Mobile™ k
This product can be used with: OFF / ON / MUTE (Fig. 10). Karuzela pasuje do: Sposob dziatania Karuzeli 3aEpyTweﬂJypy)r/|, g ’ Loy RETHOA TEOIOH-O1 KOTAC (Puc.9).
1. Pack &Plays / travel cots and bassinets 1. Slide the operating switch to the “ON"position. 30 minutes 1. Lozeczek podréanych i kojcow Karuzela moze by¢ ustawiona w jednym z trzech trybow: OFF / ON/ [aHHoe n3penue KpenuTcs K: T;&':_’Riggmﬁggi'l(g,ﬂyce"“
2 Infant carrier of continuous music will start playing and the mobile will : i MUTE (Rys. 10). 1. [leTcKiM MaHexam / MaHeam-KpoBaTKam 1 Konbibenam Mo g 601 OFF (34K / ON
start turning. All 5 tunes of approximately one minute each 2. Nosidetek 1. Po przesunieciu przefacznika na pozycje ON, muzyka 2. AgTONI0NbKaM-NEPEHOCKaM o Mﬂb'KaJ[:)Eyceﬂb HO%EFWBW Tpu pexuma paboTi: OFF (BBIKN) /

3. Strollers
Attaching your Take-Along Mobile™
to your Pack & Play / travel cot or bassinet (using
the 2-part connector arm)
1. Click together the 2 parts of the connector arm (Fig. 3).
2. Locate a hard sturdy edge of the Pack & Play / travel cot or
bassinet and clip the mobile to it (Fig. 4).
Note: Do not attach the mobile to a soft materialonly edge.
3. Turn the ring at the bottom of the connector arm clockwise
to tighten (Fig. 4).
Note: Adjustable connector arm fits most play yards or

will play consecutively. At the end of 30 minutes of play, the
mobile will turn itself off. To continue playing slide the switch
to"OFF"and then to"ON"again.

2. To operate your mobile without music, slide the operating
switch to the "MUTE" position. To stop the mobile, slide the
switch back to the “OFF" position.

3. Attheend of play, slide the switch to the “OFF" position.

Cleaning and storage:

1. Use damp cloth to wipe clean.

2. DO NOT submerge any part of the product in water.

3. Remove the batteries for long-term storage or periods of

3. Wozkow dzieciecych

Przymocowanie Karuzeli do t6zeczek (przy uzyciu 2
czesciowego ramienia)

1. Pofacz obydwie czesci ramienia (Rys. 3).

2. ZnajdZ twarda mocna krawed? kojca/tézeczka podréznego i
przymocuj do niejkaruzele (Rys. 4).
Uwaga: Nie mocuj karuzeli do miekkiego materiatu - tylko do
krawedzi.

3. Przekrec pierscier umieszczony na dole ramienia zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara do momentu catkowitego

zacznie grac przez 30 minut, a karuzela zacznie sie krecic. 5
jednominutowych melodii bedzie kolejno odtwarzanych. Po
30 minutach gry zabawka sie wytacza; aby dalej grata, nalezy
pézesunqc’ wylacznik na pozycje "OFF' a potem ponownie na
ON'

2. Aby wiaczy¢ karuzele bez muzyki, nalezy przesunac przefacznik
na pozycje MUTE.

3. Przesun przefacznik na pozycje OFF aby wytaczy¢ karuzele.
Czyszczenie i przechowywanie:
1. Nie zanurza¢ w wodzie.

3. TlporynouHbIM KoACKam .

ngnneuue Kagx(ce;m Take-AIonogBMoblleTM K

il TCKgM,}' MaHeXy / MaHeXYy-KpoBaTKe Wi K

Konb!) eJin (ucnonb3ysa kpenneHune-CToiiKy, cocTosALee N3 ABYX
vacrei

. CoepmHmTe Mex 1y cobolt 0be YacTi kpenneua- cToiiki (Puc. 3).

2. Hawwynaiite T8EpAbilt Kpaii MaHexa / Konbioen 1 NpUKpeniTe K Hewly
CTOVIKY Kapycenn C NOMOLLbIO CrIeLiManbHOro 3axiva (Puc. 4).

BHumaHme: He npykpennaiiTe v3aenve K MATKOMY Matepiiany
TONbKO K TBEPAOMY KPalo.

. MoBepHwTe MO YaCoBON CTPENKE KOMbLIO Y OCHOBAHMA KPEMNEHNs-
CTOMKM, ANA HanéxHol dukcaum (Puc. 4%.
BHuMaHume: Perynipyeman CoefUHITENbHaA PyuKa, NOAXOAVT AN

w

(BKM) /MU
1. MNepesepute nepexkniouatens 8 nonoxenue «ON» (BK/). Mobuns

o

w

(6e3 38yka) (Puc. 10).

HAUHET KPYTUTBCA B COMPOBOXAEHNN HENPEPbIBHOM 30-MIAHYTHOM
My3bikanbHolt komno3nvi. OfiHa 3a Apyroi ByayT 38yuaTs BCe 5
MENOANIA MOOBOMKUTENBHOCTHI0 OKONO OFHOM MUHYTH Kaxas. o
nctedeHny 30 MIAHYT NPOVTPIBAHIA MENOAWI, KapyCenb BbIKMOYATCA
aBTOMATI4ECKI. 1A NDOROMKEHNA UTPbl NepeBepiTe NepexnioyateNs
8 nonoxerue OFF (Bbikn), a 3aTem cHoBa B nonoxeHie ON (Bkn).

. [lns paboTsl Kapycen B pexive 6e3 My3bIkalbHOTO CONPOBOXIEHHS,

nepeseauTe nepekmioyarens 8 nonoxee <MUTE» (6e3 3syka). [1na
OTKIMOYEHNA KapyCenu, nepesesvTe NepeKdaTens B NonoxeHne
«OFF» (BBIK).

. (HBO OKE())H%HMM 1Irpbl NepesepTe nepexniovatens 8 nonoxeue «OFH
bIK/).

travel cots, strollers and bassinets. Check that the mobile is non-use. przymocowania (Rys. 4). 2. NIEWOLNO zanurza¢ w wodzie zadnej czedci produktu. 6ObLLIHCTBa UrPOBBIX TIOLIZIOK WM LOPOXHbIX KDOBATOK, KOACOK Y YICTK M XpaHeHme:
Py —— :pr;:ﬂletely se‘cit:rei I:Vla'!(e iugr‘eptlhat/ tthe colnn:ctol; arm |st ~ Uwaga: Regulowane ramie faczace pasuje do wiekszosci 3. Przy nie uzywaniu lub skladowaniu przez diuzszy okres czasu nionek lpoBepbTe HapéKHOCTb GuKcaumm. YiocToBepbTech, uT0 | 1o OKyHalITe B BOfY.
0- 5 m ENMAGASIN  EN DECHETERIE Ightly secured to the Pac ay / travel cot or bassine w K ]g & ZXZ Zé kojcw, t6zeczek turystycznych, wozkéw spacerowych i gondol. nalezy wyjac baterie. KpenneHue-cToiika HaAéKHo NPUKpeNneHo K GopTuky Manewa 3anpELLIEHO MbiTb M3ENUA WK Kakvie-n1bo €ro YacTi 8 Boge.
and that it doesn’t swing. =y Sprawds czy karuzela jest bezpiecznie zamontowana. | MaHexa-KpoBaTKI 1NN KONbIOenH, U He packaunBaeTca U3 3

E30801S068 0C

Tiny Love’

ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

For more developmental
information and playing tips
please visit:

www.tinylove.com

4. Loop the Velcro strap through the plastic handle of the
mobile and secure it by pressing both sides together (Fig. 5).

Upewnij sie czy ramig jest mocno zamontowany do
tozeczka i nie kotysze sie.

PP Qi PRy PSS

For customer service information please visit our website: www.tinylove.com

Take-Along Mobile™

Guia de instrucciones
Kullanmadan 6nce talimatlari okuyunuz ve referans icin saklayiniz.

Informacje o serwisie obstugi klienta znajda Paristwo na stronie internetowej: www.tinylove.com

Bbarapckn

Take-Along Mobile™

PbkoBogACTBO 3a ynoTtpe6ba
[NpoyeTeTe MHCTPYKUMUTE Npeay ynoTpeba v rv cna3BaiiTe. 3anaseTe rv 3a CrpaBka.

CTOPOHbI B CTOPOHY.
4. ﬂpOﬂeHbTE PEMELLOK C <<ﬂVII'IWKOM>> Yepes nnactmMaccoBoe KonbLo
Ha KpenneHun-CTonke 1 3akpeniTe ero, COeAnH1B BMecTe 0be yactn

DX A T 22 IR T

ﬂepeg L7MTENBHbBIM XPaHEHWEM CNEAYET U3BNEYD U3 13AeNNA.

Take-Along Mobile™

Navodila za uporabo
Pred uporabo preberite navodila, jih upostevajte in shranite kot napotek.

UYARI &=

Bu dénence dogumdan 5 ay yasina kadar bebeklere
uygundur.

Muhtemel yaralanma tehlikelerinden sakinmak icin

cocuk emekleme pozisyonundan ellerinin ve dizlerinin
Usttinde kalkmayi denemeye basladigi zaman bu oyuncak
kullanilmamalidir.

DIGER PIL BILGILERI:
+ Alkalin, standart (karbon-¢inko) veya yeniden sarj edilebilir
(nikel-kadmiyum) pilleri karistirmayin.
Sarj edilemeyen piller sarj edilmemelidir.
Daha uzun pil 6mri icin alkalin piller 6nerilir.
Eski ve yeni pilleri karistirmayin.
Sarj edilebilir piller sarj edilmeden 6nce oyuncaktan

BHUMAHUE

+ [NoasuHata vrpayka e nogxoaslla 3a bebera 1o 5 mecela.

- 3a/1a ce u3berte Bb3MOXHO HapaHABaHe Ypes 3anuTaHe,
OTCTPaHeTe Tasu Urpadka, KoraTo 1eTeTo 3aroysa f1a Ce OnuTea
[1a Ce MOBAMIHE Ha CBOUTE PbLE U KOIEHE B MONOXKEHME 33
nbr3eHe. .

« HMKOTA HE M3MON3BAMTE TO3V MPOAYKT B MOTOPHO

OLWE NHOOPMALNA 3A BATEPUATA:

He n3non3ealite eJHOBPEMEHHO CTapV 11 HOBM baTepun.

+ He v3non3gaiite eiHOBPEMEHHO ainKasHu, 0OUKHOBEHM
(BBIMEPOAHO-LIMHKOBM) MM NPe3apexaaliy ce (HUKenoso-
KaMm1eBw) batepun.

+ [lpenopbuBanme ankanH 6atepuy, Tbid KaTo MMAT NO-AbILT KMBOT.

- baTepunTe 3a efHOKpaTHa ynoTpeba He ce npe3apexaar.

- baTepunTe, KOUTO MOraT Aia ce Npe3apexaar, TpAbBa Aa ce
113BafIAT OT NPOAYKTa Npeau fa ObaaT 3apeneHin.

OPOZORILO &®

« Vrtiljak je primeren za otroke od rojstva do starosti
5 mesecev.

+ Da bi preprecili morebitne poskodbe, ki nastanejo, ce se otrok

zaplete, odstranite igraco, ko se otrok zacenja postavljati na
roke in kolena v plazeci polozaj.
+ TEGA IZDELKA NIKOLI NE UPORABLJAJTE V

DRUGE INFORMACIJE O BATERLJI:

Ne mesajte novih in starih baterijskih viozkov.

+ Ne mesajte alkalnih, standardnih (carbon-zinc) ali baterijskih
vlozkov, ki so namenjeni ponovnemu polnjenju (nickel-
cadmium).

+ Zadaljo Zivljenjsko dobo priporo¢amo uporabo alkalnih baterij.

- Ne polnite baterijskih viozkov, ki niso namenjeni polnjenju.

- Baterijski vlozki, ki so namenjeni polnjenju morajo biti pred

antmel cikanimalidir. IPEBO3HO CPEACTBO. - TpesapexaareTo Ha e batepuy ToA6Ba Aa CTaga camo Mo MOTORNIH VOZILIH. polnjenjem odstranjeni iz igrace.
BU”URUNéJ ASLA MQ.TORLUbAFAQLAlRDA TULLAN!\AAYIN, Sarj edilebilen piller sadece yetiskinlerin denetiminde sarj . OTCTpaHeT(f BCUHKM OMAKORDHA MATEPUnK NPEAk yrioTpeGa. HA30pa Ha Bb3PacTeH UOBEK. - Pred uporabo odstranite vso embalazo. - Polnjenje baterijskih viozkov mora biti pod nadzorom odrasle
¢ Kullanmadan 6nce tiim ambalaj malzemelerini akarn. edilmelidir, BAXHO: « VI3Mon3BaiiTe eAMHCTBEHO GaTepui OT eAVH U Chlil WA . osebe. _ ) o .
ONEMLI: o : R ) « [penopbyBame fia 3aKpenuTe Tasu Mrpayka 3a CTpaHa Ha €KBMBAIEHTEH THM, KaKTO e NPenopbyaHo. POMEMBNO: - Uporabljajte samo predpisane baterijske viozke istega tipa.
Onerilen pillerle ayni veya esdeger tiirden pil kullanin PENop B ) L
- Buoyuncadin, besigin sabit olan ve yukari veya asad| P YNt veya €069 P ) NIEMNIOTO, KOATO € GUKCIPaHA 1 HE MOXE [ia CE ABIXM Harope- - barepunTe TpAGBa Aa 6bAaT NOCTaBEHY C NPaBIHa NONAPHOCT. + Predlagamo, da pritrdite igraco na stranico posteljice, ki je « Privstavljanju baterijskih viozkov upostevajte njihovo

hareket edemeyen tarafina yerlestiriimesini éneririz.
Verilen tim kayiglar talimatlara uyarak besige veya oyun
parkina sikica takin. Sik sik kontrol edin.

Bu begik donencesi gorsel gelisim icin tasarlanmis olup
bebegin eline almasi sakincali olabilir.

Besige veya oyun parkina baglamak amaciyla ek ipler veya
kayislar kullanmayin.

Bu Uriint herhangi bir sekilde degistirmeyin.

Yetiskin tarafindan monte edilmelidir.

Yildiz tornavida gerektirir (Urtinle verilmez).

Piller dogru kutuplara gore yerlestiriimelidir.

GUg terminallerine kisa devre yaptinimamalidir.

Pilleri takmadan 6nce, temas eden tim yizeylerin temiz
ve parlak oldugunu kontrol edin.

Piller sadece yetiskinler tarafindan degistirilmelidir.

Biten piller oyuncaktan ¢ikariimalidir.

Pilleri yakmayin. Pilleri gtivenli ve uygun bir bicimde atin.
Urtin veya pilleri murlerinin sonunda, uygun bir toplama
noktasinda bertaraf edin.

3 X AA/LR6 (1.5v). Dahil degildir.

Hagony.
+ BuHaru 3akpengaite 30paBo BCUUKM HANMYHM 3aKOMYanKy KbM
[ETCKOTO KpeBaTye Wau IETCKMA KbT CNopes UHCTPYKLMMTE.

[poBepsBaiiTe yecTo.

« Ta3n NOABWXHA MrpayKa 3a IeTCKO KperaTye e npefHasHauyeHa
33 BU3yanHa CTUMymaLmMA 1 He e NpefHa3HaueHa 3a XgallaHe ot
neTeTo.

+ He nocTassiiTe JOMBAHUTENHYU BPB3KM UAW NEHTY 33
NPUKPenBaHe KbM TCKOTO KpeBaTye U AETCKUA KbT.

+ He npomeHaliTe 1 He NpenpagAliTe TO3W NPOAYKT NO KaKbBTO 1
713 6110 HauUMH.

+ W3uckea ce crnobssaHe OT Bb3pacTeH.

+ Heobxoauma e otBepTka Quamnnc (He e BKloYeHa).

+ 3axpaHBallnTe Knemm He TpsABa Aa Ca CbeAMHEeH HaKbCO.

- [peau fa noctasuTe 6aTepunTe, NPOBEPETE AN BCUYKM
NOBBPXHOCTY Ca YUCTY 1 BRecTAL.

- baTepunTe fa ce CMEHAT Camo OT Bb3PaCTHM.

+ VI3ToWeHnTe batepuy TpAOBA Ja Ce M3BAAAT OT NPOAYKTa.

+ He u3rapsiite 6atepunte. V3xBbpnsiite batepumte Ha
630MacHO 11 NOAXOAALIO MACTO.

+ [locTaseTe HOBWTE BaTepyn 1 NpoBepeTe GyHKLMOHMPAHETO UM
npean fa ce obaaute Ha BPb3Ki C KNMEHTUTE 33 eNEKTPOHNKA.

+ [lpoueTeTe MHCTPYKUMMTE Npeam ynoTpeba, cneaBaiTe i v m
naseTe 3a CnpaBska.

+ M3nonssaiite 6atepin 3 X AA (1.5 v Tun LR6). He ca BKioueHm.

trdna in se ne premika gor in dol.

+ Vskladu z navodili igraco vedno dobro pritrdite na svoje
mesto. Pritrditev veckrat preverite.

+ Igraca je namenjena vizualni stimulaciji otroka in ni
namenjena igranju otroka z njo.

+ Za pritrditev igrace nikoli ne uporabljajte dodatnih vrvic ali
trakov.

+ Vnobenem primeru ne spreminjajte tega izdelka.

+ Sestavi odrasla oseba.

« Potrebovali boste krizni izvijac (ni priloZen).

polariteto.

- Napajalna kontakta ne smeta biti v kratkem stiku.

+ Baterijske vloZke naj zamenja samo odrasla oseba.

+ Privstavljanju baterijskih viozkov upostevajte njihovo
polariteto.

+ Ne sezgite izrabljenih baterijskih vioZkov. Odvrzite jih v za to
primerno mesto.

+ lzdelke/baterije po koncu njihove Zivljenjske dobe odvrzite na
ustrezno zbirno mesto za recikliranje.

- Uporabite 3 X AA baterije (1,5 V tipa LR6). Baterije niso
vkljucene.

Uriin Anahtari
A. Baglayicr kol (2 parca)
B. Ddénence
Pillerin Yerlegtirilmesi
1. Pil bolmesi vidasini yildiz tornavida kullanarak gevsetin (Sekil 1).
2. Pilbélmesini acin ve 3 yeni AA (1,5V) yerlestirin
(Sekil 2).

3. Pil bélmesi kapagini yerine yerlestirin ve tornavidayla sikistinn.

Bu iiriin asagidakilerle kulianllabilir:
1. Parkyataklar, seyahat yataklan ve besikler
2. Bebek tagima koltugu

Take-Along Mobile™ Donencenizin

pusete tutturulmasi (timsah klip kullanilarak)

1. Crtarth seridi timsah klibinin halkasindan gegirin (Sekil 7).

2. Girtarth seridi dénencenin plastik kemerin icinden gecirin ve
iki tarafini birbirine yapistirarak sabitleyin (Sekil 8).

3. SimdiTake-Along Mobile™ Donencenizi pusetin semsiyesine
kliple tutturabilirsiniz (Sekil 9).

Take-Along Mobile™ Dénencesinin

Calistinlmasi

Donence ti¢ moddan birine ayarlanabilir:

OFF (KAPALI) / ON (ACIK) / MUTE (SESSIZ) (Sekil 10).

Cxema Ha npoAyKTa

A. CBbp38aLL0 pamo (2 yacTw)

B. NpeHocuva nrpayka

MocraBAHe Ha GaTepuuTe

1. PasBiHTeTe Kanadkata Ha MACTOTO 33 BaTepuy C oTBepTKa-KpbCTadKa (Our. 1).
2. Cnoxere Tpu Hosw AA (1.5V) ankanHu 6atepum (Our. 2).

3. 3aTBOpETe Kanaykara 1 A 3aBUHTETe C OTBEPTKa.

To3n npopyKT Moxe fa 6bae U3non3BaH C:

1. [leTcku Kowapkw/ nerna v bebelun ok

2. [letcko npeHocumo ctonye

Ka/nerno nam Konmn

KavluKaTa upes3 Hatickate (Our. 5).
MpukpensHe Ha Take-Along Mobile™
KbM leTCKa KO/INYKa (c kyka)
1. TpexapaliTe BENKpO-KauLLKaTa Ha KyKaTa Npe3 ankute Ha vrpaykata (Qur. 7).

2. [pekapalite BeNKPO-KalLuKaTa npe3 nnacTvMacosata TOKa 1 A 3aTerHere
KaTo HaTUCHeTe A1BaTa Kpas efH KbM apyr (Our. 8).

3. 3akauere Take-Along-Mobile™ kb HaBeca Ha KonMuyKaTa upes3 kykara (@ur. 9).
Pa6ora c Take-Along Mobile™

VrpaukaTa Moxe fia Gbae HACTPOeHa Ha CrefHuTe T

pexuma: M3KIOYEHO (OFF) / BKIMOYEHO (ON) / BE3

1.

Sestavni deli

A. Drzaloigrace (2 kosa)

B. lgraca

Vstavljanje baterijskih viozkov

1. Skriznim izvijatem odprite leZis¢e baterijskih viozkov (Slika 1).

2. Vstavite 3 nove AA (1.5V) alkalne baterijske viozke
(Slika 2).

3. Vrnite pokrov na svoje mesto in s kriznim izvijacem narahlo
zategnite vijak.

Proizvod se lahko uporablja pri:
Potovalna otroska posteljica ali kosara

Uporaba Take-Along Mobile™ Pri otroSkem
vozicku (uporaba aligator objemke)

1. Povlecite Velkro trak skozi zanko aligator objemke (Slika 7).

2. Nato povlecite trak skozi plasti¢no sponko, oba konca
stisnite skupaj in tako pritrdite igraco na aligator objemko
(Slika 8).

3. Sedaj lahko pritrdite Take-Along Mobile™ na sencnik
otroskega vozicka (Slika 9).

Uporaba Take-Along Mobile™
Igraca je lahko nastavljena na eno od treh pozicij :
OFF / ON/ MUTE (Slika 10).

3. Pusetler

Take-Along Mobile™ Dénencesinin 1. Anahtari kaydirarak ON konumuna getirin. 30 dakika boyunca 3. JleTcki konuukn ?BYHK (MUTE) (®ur. 10). . 5 Otroki lesalnik ali aviosedes 1 Postavite stikalo ‘na ;‘Jozgdjo”OI\{”. \grﬁéa S|e éjo zaEeIa \/rtetilm
& id strekli mUzik oynanir ve dénence doner. Hepsi yaklagik birer - ile™ . Ib3rete konuero Ha nosvua "ON" Vrpaykara we 3anoute fa ce i v 30 minut spuscala glasbo. 5 razlicnih melodij se bo menjalo

park yatak, seyahat yatagi veya besige y psl yaias Egmgge"ﬂﬂe Ha Take-Along Mobile™ kbm gercka BbDTV 11 fa CBUPY My3Wika 30 MUHyTY 63 npekbeaare. Eara cnea apyra 3. Otroski vozicek priblizno na eno minuto. Po 30 minutah igranja se bo igraca

takilmasi (2 parcali baglama kolu kullanilarak)

1.
2.

Baglayici kolun 2 parcasini birbirine tiklayin (Sekil 3).
Park yatak, seyahat yatagi veya besigin sert ve dayanikli bir

dakika olan 5 melodi arka arkaya calinir. 30 dakika oyundan
sonra mobil otomatik olarak kapanir. Oynamaya devam etmek
icin anahtar 6nce "OFF" ve arkasindan “ON"konumuna getirin.

 (c nomoLyTa Ha CBbP3BaLY0

pamo ot 2 yacTu)

. CoepnHeTe [BeTe YaCTv Ha CBbP3BALLOTO pamo (Dur. 3).

LL|e Ce CMEHAT NET MENOANM, BCAKA C MPOABIKUTENHOCT OT 61130 eaHa
MIHyTa. B Kpas Ha 30-Te MUHYTU UrpadKkaTa Lue ce M3KMouM cama. 3a fa
NPOABIXMTE 3 UrpaeTe C Hes, Nb3HeTe KonueTo Ha “OFF"u cnep Tosa

Uporaba Take-Along Mobile™

ri potovalni otroski posteljici ali kosari

uporaba z 2-delno sestavljivo roko)

samodejno izklopila. Za ponoven vklop igraco najprej
izklopite "OFF"in nato ponovno vklopite "ON".

Ce Zelite vrtenje igrace brez glasbe, preklopite stikalo na

kenarini belirleyerek dénenceyi bu kenara kliple tutturun 2. Dénenceyi miiziksiz oynatmak icin anahtari kaydirarak ‘MUTE” 2. U3Gepere 30pasa, CONMAHA YaCT OT AETCKATa KOLPKA/Nerno ui 0THOBO Ha ‘ON" . " . ;G aclie vrten . . stikal
il Y i p . Yl MUZIKSIZ Oy f dQ . o Y/ : KOMAUKa 1 TOMKDENIETE MOMBHXHATa WTPauKa KbM HEro (W, 4), 2. 3a 1 3aneACTBaTe MTPa|KaTa 663 MyaMKa, TOCTABETe KOMYETo Ha 1. Zdr.tfwte oba dela sestawae rokeﬂ(SIlkla 3). ) o “MUTE"pozicijo. Za zaustavitev vrtenja preklopite stikalo na
(sekil 4). . : onumuna getirin, Donenceyi durdurmak igin anahitarl . " nosuuna ‘MUTE" 2. Poidcite trden rob otroske posteljice ali otroske kosare in OFF"pozicijo.
Not: Dénenceyi sadece yumusak bez olan bir kenara kaydirarak"OFF" konumuna geri getirin. BHumanme: He npyikpenaiiTe nofisyxHara urpauka Kbi CTpara, KOATO ' J— nanj pritrdite roko (Slika 4E 3. Ob koncu uporabe igrace preklopite stikalo na
tutturmayin 3. Oyun bittikten sonra anahtan kavdirarak “OFF” € CbCTaBeHa Camo OT MeK MaTepian. 3. Tb3Here KomueTo Ha no3nuya "OFF koraTo npectaneTte aa u3nonseate o O oo p grace prexiop
) : ) . ) - Y R Y/ 3 . Wrpadkara. Pozor: Ne pritrdite roke na mehke robove. _., OFF"pozicijo. .
3. Baglayicr kolun altindaki halkayr saat ydntinde cevirerek durumuna getirin 3. 3aBbreTe NPbCTEHa B AONHNA KDt Ha CBbP3BALLOTO PaMO B NOCOKA ) . - o ¢ h .
sikistirin (Sekil 4) Temizleme %e Séklama‘ Ha WaCOBHV(Ig)BaTi)CTpeﬂKa, 33 [1a 3aTerHeTe 1 NPUKpenuTe no-3apaso MouncTBaHe n CbXpaHeHue: 3. Evrt‘em‘em oerCg.na((éFtlJ(se“s;av\lee roke v smeri urinega Iscenje In shranjevanje:
. I . . urpaykata (Qwur. 4). . azalca le-to pritrdite (Slika 4). 1. Ne potapliaite v vodo.
Manufactured by: Not.hA¥arIinslblhr babglanE kolg, (l;ogu oyug pirlklarma Ve 1. Suya batirmayin. BHuMaHue: Perynipyema CBbp3BaLla Pbuka, NOAXOAALLA 33 NI0BEYETO ; :E MIOTAATE B8 BOAE Pozor: Prilagodljive spojne rocice lahko pritdite na vecino p) Izdeﬁka ﬁdéu NE dajajte v vodo
' ) Is)e.ya at yataklanna, bebek ara I'a alrtlinavve ek§| ereluyj_r. 2. Uriindn herhangi bir blamind su altinda TUTMAYIN. MECTa 33 UTDa W TIOXOIHY KDEBATUETa, KONUKM U nneTerH NOnKHL . HE noanaiite HMKOA YacT Ha NPOAyKTa BbB BOAa. stajic ali potovalnih posteljic, vozickov in zibelk. Prepri€ajte 3' Pri dalicem shranievaniu ali ) bi broizvod
Tiny Love Ltd. Korenduk 5, onencenin tamamen giivenli oldugunu kontrol edin. 3. Uzun stireli depolama durumunda veya kullaniimadigi zaman MpoBepete aanu npeHocumara urpauka e crabunta. Mposepete 3. Vi38agete barepuATe NPy ALATOCPOYHO CKNAAMPaHE WA NEPUOAM Ha se, da je roka trdno pritrjena na posteljico ali kosaro, - rrdajsem s ran_JevanHuva I'neuporabl prolzvoda
Baglayici kolun park yatak, seyahat yatagi veya besige oilleri cikarin [Aanun cBbP3BaLL0TO Pamo e fo6pe NpuKayeHo KbM fieTcKaTa He3non3saxe. in da se ne premika. odstranite baterijske viozke.
NL-5704 RD, Helmond. sikica tutturuldugundan ve sallanmadigindan emin olun. : ~ KowWapKa/nerno Wi KONK\Ka W Ra/ He ce KnaT. 7 4. Potegnite Velkro trak skozi glavo sestavljive roke in pritrdite ~
. . 4. Crtarth seridi dénencenin plastik kolunun icinden gegirin ve w K ]@ Eé ZXE Z% 4. TpexapaiiTe BeNKPO-KalLikaTa Npe3 NNacTMacosaTa ApbKKa Ha w K @ & ZXZ % ‘%@CO na roko tako, da stisnete skupaj oba konca traku m K @ & ZXZ Z%
© All rg hts reserved, Ti ny Love Ltd. =y MPEHOCHMATa UrpaYKka v A 3aTErHeTe KaTo 3anenuTe ABeTe CTpaHu Ha =2 (Slika 5). =

E308015068 0C

iki tarafini birbirine yapistirarak sabitleyin (Sekil 5).

Musteri hizmetleri hakkinda bilgi icin lGtfen web sitemizi ziyaret edin: www.tinylove.com

TU-Turkish

3a MH(bOpMaLLMﬂ Ha KNNeHTnTe MONA, noceTeTe HallnAa ye6C&VlTi vvvvw.tmylove.com

BG - Bulgarian

Za informacije o podpori uporabnikom obis¢ite naso spletno stran: www.tinylove.com

SL- Slovenian
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Ro- Romanian

Romana

(CS-Czech

Take-Along Mobile™

Ghid de instructiuni
A se citi instructiunile inainte de utilizare, a se urma si a se pdstra acestea pentru referinta.

Take-Along Mobile™

Instrukce
Pfed pouzitim si prectete ndvod, dodrZujte jej a uschovejte jej pro pozdéjsi potiebu.

HR - Croatian

Take-Along Mobile™

Upute za uporabu
Prije uporabe procitati upute, slijediti ih i sacuvati.

{REVISIONS}

{ECO#} {REV.} {DESCRIPTION} {DATE} {APPROVED}
NA 0A NEW RELEASE 29.10.23 EINAV
NA 0B NEW RELEASE 12.2.24 EINAV
NA 0C NEW RELEASE 6.3.24 EINAV

AVERTISMENTE &

Mlobllu\ este recomandat pentru bebelusi cu vérste de la 0 la

5 luni

+ Pentru a evita orice risc de rénire prin strangulare, indepartati
aceasta jucdrie de indata ce copilul incepe sd incerce sa se
ridice in maini si genunchi in pozitie de-a busilea.

+ UTILIZARE ACESTUI PRODUS INTR-UN AUTOVEHICUL ESTE
INTERZISA.

- Indepértati toate materialele de ambalare inainte de utilizare.

IMPORTANT:

- Este recomandat ca jucdria sé fie atasatd pe o laturd fixd a
pdtutului, cea care nu se poate misca in sus sau in jos.

- Intotdeauna fixati bine pe patut sau pe tarc toate elementele
furnizate conform instructiunilor. Verificati frecvent.

. Acest mobil este destinat numai stimularii vizuale si nu trebuie
atins de catre copil.

+ Nu utilizati sfoard sau legatori suplimentare pentru a fixa jucdria

pe pdtut sau pe tarc.
+ Nu aduceti nici un fel de modificari acestui produs.
+ Este necesard asamblarea de cdtre un adult.
+ Este necesard o surubelnitd Philips (nu este inclusd)

ALTE DETALII DESPRE BATERII:

Nu amestecati baterii vechi cu baterii noi.

+ Nu amestecati bateriile alcaline, standard (carbon-zinc) cu cele
reincarcabile (nichel-cadmiu).

+ Vd recomanddm utilizarea bateriilor alcaline pentru o viatd mai
lungd a bateriei.

- Bateriile neincarcabile nu trebuie reincarcate.

- Bateriile reincdrcabile trebuie scoase din jucdrie inainte de a fi
incdrcate.

« Bateriile reincdrcabile se vor incarca numai sub
supravegherea unui adult.

+ Folositi numai baterii de acelasi fel sau echivalente, conform
recomandarilor.

- Bateriile trebuie introduse cu polaritatea corectd.

+ Terminalele de alimentare nu trebuie sa fie scurtcircuitate.

+ Folositi numai baterii de acelasi tip sau echivalente, conform
recomandarilor.

+ Bateriile trebuie sé fie inlocuite numai de cétre adulti.

« Bateriile trebuie introduse cu polaritatea corectd.

+ Nu ardeti bateriile. Depuneti-le intr-un punct specializat.

« La sfarsitul vietii lor utile, dispuneti de produse/ baterii intr-un
punct de colectare adecvat.

- Foloseste 3 baterii AA (1,5 Vtip LR6) care nu sunt incluse.

Descrierea produsului
A. Brat conector (2 segmente)
B.  Carusel

Introducerea bateriilor

1.Desfaceti capacul compartimentului bateriilor folosind o
surubelnitd cu cap in cruce (fig. 1).

2.Deschideti compartimentul bateriilor si introduceti 3 baterii
alcaline noi AA (1.5V) (fig. 2).

3.Puneti la loc capacul compartimentului bateriilor si strangeti
bine cu surubelnita.

Acest produs poate fi folosit pentru:
1.Patuturi si tarcuri / patuturi portabile si leagane
2.Scaune de masind
3.Landouri
Fixarea caruselului dvs. mobil Take-Along
Mobile™ la patut/tarc/patut portabil/leagan
(folosind bratul conector format din doua segmente)
1.Conectati cele doua segmente ale bratului conector (fig. 3).
2.Fixati caruselul pe cadrul rigid al patutului / leaganului/tarcului
(fig.4)
Nota: Nu fixati caruselul pe un suport flexibil.

3.Rasuciti inelul din partea de jos a bratului conector in sensul
acelor de ceasornic pentru a-l strange (fig. 4).

Nota: Bratul conectorului reglabil se potriveste cu majoritatea
patuturilor de joacd sau de caldtorie, carucioarelor si a
leaganelor. Verificati daca caruselul este fixat bine.
Verificati daca bratul conector este strans bine pe patut/
leagan/tarc si daca nu se misca.

4. Introduceti cureaua Velcro in méanerul de plastic al caruselului
si strangeti bine ambele parti (fig. 5).

Fixarea caruselului dys. mobil Take-Along

Mobile™ pe landoul dvs. (folosind clama de tip

crocodil)

1.Treceti cureaua Velcro prin bucla clamei de tip crocodil (fig. 7).

2.Treceti cureaua Velcro prin bucla de plastic si fixati-o strangand
ambele parti (fig. 8).

3.Acum puteti prinde caruselul Take-Along Mobile™ de capotina
landoului (fig. 9).

Functionarea caruselului Take-Along Mobile™

Caruselul poate fi fixat pe unul dintre cele trei moduri:

OFF / ON/ MUTE (fig. 10).

1.Plasati comutatorul pe pozitia “ON" Va porni muzica ce se
va reda timp de 30 de minute iar caruselul va incepe sa se
roteascd. Vor fi auzite 5 melodii cu durata de un minut fiecare.
Dupd 30 de minute, caruselul se va opri singur. Pentru a
continua, comutati pe pozitia “OFF"si apoi din nou pe “ON".

2.Pentru folosirea caruselului dvs. fara muzicd, plasati comutatorul

pe pozitia“MUTE". Pentru a opri caruselul, treceti din nou pe
pozitia “OFF".

3.La sfarsitul folosirii, cand copilul dvs. nu se mai joacd, treceti
comutatorul in pozitia “OFF".

Curatare si depozitare:

1.Nu flintroduceti in apa.

2.NU scufundati aparatul in apa.

3.Bateriile se vor scoate in caz de perioade prelungite de
depozitare sau atunci cand nu folositi produsul.

PP Qi PRy PSS

UPOZORNEN &

Tenhle mobile je vhodny pro vék od narozeni do 5 mésicd.

+ Tuto hracku odstrante, jakmile se dité v poloze na bfise za¢ne

pokouset zvedat na ruce a kolena, abyste pfedesli moznému
zranéni pfi zamotani do $ndry.

NIKDY NEPOUZIVEJTE TENHLE PRODUKT V MOTOROVOM
VOZIDLE.

Pred pouzitim odstrante vsechny obalové materialy.

DULEZITE

Odporoucime pfipevnit tuhle hracku ke strané détsky
postylky co je pevnd a nemtize se pohybovat dolti a nahoru.
VZdy pfipevnéte viechny spinace poskytovatele tésné k
jeslickém anebo k ohratke podle instrukci. Casto kontroluite.
Jeslickovy mobil je zaméreny pro vizudinf stimulace a nenf
zaméreny pro uchopeni ditétem.

Nepridavejte dodatecny $nlry anebo popruhy na pripevnéni
k jeslickdm anebo k ohradce.

Je zakézano upravit nebo zménit tenhle vyrobek jakym kolik
zpUsobem.

Nutné sestaveni hracky dospélou osobou.

Phillips Sroubovék je zapotfeby. (Nenf soucasti balent).

DALSI INFORMACE O BATERII:

Nekombinuijte zadny staré a nové baterie.

Nekombinuijte alkélie, standardni (uhlik-zinek) anebo (nikl-
kadmium) batérie.

Doporucujeme alkalické baterie pro delsf

Zivotnost baterie.

Batérie co se nedaji dobijet nedobijejte.

Batérie se daji dobijet, musi byt pred dobijenim

vybrané z pfistroje.

Batérie co mohou dobijet, mohou byt dobijené jenom za
dohledu dospélych.

PouZivejte jenom batérie toho jistého anebo ekvivalentniho
druhu jako je doporuceno.

Batérie maji byt viozené se spravni polaritou.

Pripojky nesméji byt zkratované.

Pouzivejte jenom batérie toho jistého anebo ekvivalentniho
druhu jako je doporuceno.

Jenom dospéli mohou vyménit batérie.

Batérie majf byt vioZené se spravni polaritou.

Neupalujte 7adné batérie. Odstrante batérie spravni

a bezpecni cestou.

Na konci Zivotnosti produktu/ baterii, postarejte se o jich
likvidaci na pfislusném sbémém misté.

PouZijte 3 X AA baterie (1.5 typ LR6). Nejsou soucasti balent.

Kli¢ produktu

A, Pipojnirameno (2 ¢3sti)

B. Mobile

Vkladani batérii

1. Uvolnéte otvor baterif s kiizovym Sroubovakem (figurace 1).

2.Odstrante kryt a viozte tfi novi AA (1.5V)alkalické baterie dovnitf
(figurace 2).

3. Vratté kryt na misto a dikladné utdhnéte.

Tenhle produkt muze bit pouzity s nasledujicim:
1. Zabal se a Hraj se/ cestovni postylky a détsky kos

2. Détsky vozidlo

3. Kotarky

Pfipevnéni Vaseho Take along Mobile k Vasi Zabal

v

se a Hraj se/ cestovni postylky a détskyho kose (pii

pouziti 2 casti pfipojného ramene)

1. Kliknéte spolu 2 ¢asti pipojného ramene (figurace 3).

2. Najdéte tvrdou robustni hranu Zabal se a Hrza se/ cestovni postylky a
detskyho kose a pfipevnéte k nému mobile (figurace 4).
Upozornéni: Nepfipeviujte mobile k mékké, nemateridini hrang.

3. Pootocte krouzek na konci pfipojného ramena a utdhnéte ve sméru
hodinovych rucicek (figurace 4).

Upozornéni: Nastavitelné upeviovac rameno pasuje na vétsinu
detskych ohradek nebo cestovnich postylek, kocarkd a kolébek.
Ovérte, ze mobile je ipIné bezpecni. Ujistéte se, Ze pipojni
rameno je tésné zajisténé k Zabal se a Hraj se/ cestovni postylce
a détskyho kose a ze se nehoupe.

4. Prichyté popruh Velco s pomocf plastické rukojeti mobilu a zabezpecte
ho spolecnym stlacenim obou stran (figurace 5).

II:rlpe\ll(nem Vaseho Take-Along Mobile™ k VaSemu

ocarku
(pfi poutziti aligatorove svorky)

1. Proviéknete popruh Velco pres smycku za pomoci aligétorove svorky
(figurace 7).

2. Provléknete popruh Velco pres plasticku prezku a zabezpecte ho
spolecnim stlacenim obou stran (figurace 8).

3. Ted mUzete pfipevnit Take Along Mobile k baldachynu kocarku
(figurace 9).

Otevirani Take-Along Mobile™

Mobile mCze byt nastaven na jeden ze tfi rezimu:

OFF / ON / MUTE (figurace 10).

1. Otocte operacni pfepinac na pozici,ON (zapnuty)”. 30 minut muziky
zacne hrat a mobile se zacne tocit. Viechny 5 melodie pfiblizné jednu
minutu kaZdé z nich budou hrét za sebou. Ke konci 30 minutove

hry, mobile se sém vypne. Pro pokracovéni otocte prepinac na,OFF
(vypnuty)" a pak znovu na,ON"

2.Pro pouziti Vaseho mobilu bez muziky otocte operacni prepinac na
pozic MUTE (NEMIY". Pro vypnutimobilu otocte prepinac na pozici

3. Nakondi hry otocte prepinac na pozici,OFF".
Cisténi a skladovani:

1. Neponofuijte ve vodé.

2. NEPONORUJTE Z&dnou ¢ést vyrobku ve vodé.

3. Odstrarite baterie pro dobu dlouhodobého uskladnéni nebo kdyz je
produkt mimo pouzit.
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UPOZORENA &

Igracka je pogodna za djecu od rodenja do 5 mjeseci.

Kako bi se sprijecile moguce ozljede uzrokovane zaplitanjem
djeteta, ukloniti ovu igracku kada

se dijete pocne oslanjati na ruke i koljena u

puzecem poloZaju.

NIKADA NE KORISTITE OVAJ PROIZVOD U MOTORNOM VOZILU.
Prije upotrebe uklonite svu ambalazu.

VAZNO

Preporucu emo daovu |gracku prikacite za kolijevku koja je
dobro pricvrs¢ena i ne moze se pomjerati gore ili dolje.
Uvijek ¢vrsto prikacite sve priloZzene spone za kolijevku ili
ogradicu za dijete prema uputama. Cesto provjeravajte.
Ovaj mobitel za kolijevku je namijenjen za vizualnu
stimulaciju i nije namijenjen da ga dijete uzima u ruke.
Nemojte dodavati dodatne vrpce ili trake za kacenje za
kolijevku ili ogradicu za dijete.

Ne prepravljajte niti mijenjajte ovaj proizvod ni na koji nacin.
Mora sklopiti odrasla osoba.

Neophodan je krizni odvijac (nije obuhvacen pakovanjem).

DRUGE INFORMACIJE O BATERIJAMA:

Nemojte mijesati stare i nove baterije.
Nemojte mijesati alkalne, standardne (ugljik cink) ili punjive
(nikl-kadmijum) baterije.
Preporucujemo alkalne baterije za duZi vijek  trajanja
baterije.
Nepunjive baterije ne treba puniti.
Punjive baterije treba izvaditi iz igracke prije punjenja.
Punjive baterije treba puniti samo uz nadzor odrasle osobe.
Koristite samo baterije istog ili slicnog tipa koji se
preporucuje.

- Baterije treba ubaciti na dgovarajuce polaritete.
Kleme za napajanje ne treba povezivati na kratak spoj.
Koristite samo baterije istog ili slicnog tipa koji se
preporucuje.

- Baterije smije mijenjati samo odrasla osoba.
Baterije treba ubaciti na dgovarajuce polaritete.
Nemojte spaljivati baterije. Baterije odlaZite na siguran i
prikladan nacin.

+ Poisteku vijeka trajanja, odloZite proizvod/baterije na
odgovarajuce mjesto za odlaganje.
Koristite 3 X AA baterije (od 1.5 v tipa LR6). Nisu obuhvacene.

Sifra proizvoda

A.Rucica spojnice (2 dijela)

B. Mobitel

Ubacivanje baterija

1.Opustite vijak odeljka baterije koristei krizni odvijac (SI. 1).

2.Otvorite odeljak baterije i ubacite tri nove AA (1.5V) alkalne baterije
(S1.2).

3. Postavite poklopac odeljka baterije na mjesto i pritegnite
odvijacem.

Ovaj proizvod se moze koristiti sa:

1.Putnim kreveti¢ima i kolijevkama

2.Nosilicom za dijete

3.Kolicima

Kacenje Take-Along Mobile™ za prenosivi / putni
krevetic ili kolijevku (koristeci rucicu spojnice sa dva
dijela)
1.Klikom spojite 2 dijela rucice spojnice (SI. 3).
2.Nadite Cvrstu ivicu prenosivog / putnog krevetica ili kolijevke i za
nju prikacite mobitel (SI. 4).
Paznja: Ne kacite mobitel za ivicu mekane tkanine.
3.Okrenite prsten na dnu rucice spojnice u smjeru kazaljke na satu
kako biste pritegli (SI. 4).
Paznja: Podesiva rucica konektora prilagodena je vecini krevetaca-
igraonica ili putnih kreveti¢a, kolica i prostirki. Provjerite da li
je mobitel u potpunosti siguran. Uvjerite se da je rucica
spojnice ¢vrsto pritegnuta za prenosivi / putni krevetic ili
kolijevku i da se ne njise.

4. Provucite ¢icak traku kroz plasti¢nu rucku mobitela i pricvrstite je
spajanjem obe njene strane (SI. 5).

Kacenje Take-Along Mobile™ za kolica (korisé¢enjem
krokodilske stipaljke)

1. Provucite ¢icak traku kroz omcu krokodilske Stipaljke
(SL.7).

2. Provucite ¢icak traku kroz plasticnu kopcu i pricvrstite je spajanjem
obe njene strane (SI. 8).

3.Sada mozete prikaciti Take-Along Mobile™ za nadstresnicu kolica
(s.9).

Kako Take-Along Mobile™ radi
Mobitel se moze podesiti na jedan od tri rezima:
OFF / ON / MUTE (ISKLUCENO / UKLJUCENO / BEZ ZVUKA) (SI. 10).

1. Skliznite prekidac u polozaj “ON" 30 minuta kontinuirane glazbe ce
zapoceti i mobitel ¢e se poceti okretati. Svih 5 melodija od priblizno
jedne minute e uzastopno svirati. Nakon 30 minuta glazbe,
mobitel ¢e se iskljuciti/ za nastavak sviranja skliznite prekidac na
"OFF"a zatim ponovo na“ON’.

2. Za rukovanje mobitelom bez glazbe, skliznite prekidac u polozaj
"MUTE". Da zaustavite mobitel, skliznite prekidac nazad u polozaj
"OFF"

3.Na kraju sviranja, skliznite prekidac u polozaj “OFF"

Cis¢enje i pohrana:

1.Ne uranjajte u vodu.

2.NEMOJTE potapati nijedan dio proizvoda u vodu.

3. Izvadite baterije u slu¢aju da proizvod necete koristiti duzi period.
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Pentru informatii privitoare la serviciul pentru clienti, va rugam sa vizitati site-ul nostru: www.tinylove.com

Pro informace o sluzbéach zakaznikdm navstivte nase webové stranky: www.tinylove.com

Take-Along Mobile™

Navod na pouzivanie
Pred pouzitim si precitajte tento navod, dodrziavajte uvedené pokyny a odloZte si ho pre buducu referenciu.

Take-Along Mobile™

Uputstvo za upotrebu
Procitajte uputstvo pre upotrebe, sledite ga i zadrzite radi buducih konsultacija.

Za informacije sluzbe za korisnike molimo vas da posjetite nasu web stranicu: www.tinylove.com

Take-Along Mobile™

Hasznalati utmutaté
Hasznalat elétt olvassa el az utasitasokat, tartsa be azokat, valamint tartsa meg 6ket a jovébeni hasznalathoz.

UPOZORENJE =)

Mobilné zariadenie je vhodné pre deti od narodenia do 5
mesiacov.

Aby sa zabranilo moznému zraneniu v dosledku zamotania,
dajte tuto hracku prec, ked sa dieta zacne pokusat zdvihat
na ruky a kolend v lezticej polohe.

NIKDY NEPOUZIVAJTE TENTO VYROBOK V MOTOROVOM
VOZIDLE.

_Uklonite sve materijale pakovanja pre koris¢enja.

DOLEZITE

Odporacame montaz tejto hracky na bok detskej postielky,
ktory je pevny a nemdze sa pohybovat nahor ani nadol.
Vietky dodané upinadla upevnite vzdy pevne k detskej
postielke alebo ohradke podlfa pokynov.

Kontrolujte ¢asto.

Nepridavajte dalsie $nury alebo popruhy na pripevnenie
mobilného zariadenia k ohradke na hranie, cestovnej
postielke alebo kociariku.

Toto mobilné zariadenie na postielku je urcené na vizudlnu
stimuldciu a nie na to, aby ho dieta chytalo.

Ziadnym sposobom nemodlﬁkujte ani neupravujte tento
vyrobok.

VyZaduje sa montéZ dospelou osobou.

Budete potrebovat krizovy skrutkovac (nie je obsahom

DaIS|e informacie o batériach:
Odporacame pouZitie alkalickych batérif s dihSou
zivotnostou.
Nekombinuijte staré a nové batérie.
Nekombinuijte spolo¢ne alkalické, Standardné (uhlikovo-
zinkové) a dobijatelné (nikel-kadmiové) batérie.
Batérie, ktoré nie su dobijatelné, sa nesmu dobijat.
Dobijatelné batérie sa musia pred dobfjanim vybrat
70 zariadenia.
Dobijatelné batérie sa moézu dobijat len pod dozorom
dospelej osoby.
Pouzivajte len batérie rovnakého alebo zodpovedajuceho
typu podla odporucania.
Batérie sa musia vkladat so sprdvne umiestnenou polaritou.
Napéjacie svorky sa nesmu skratovat.
Pred vlozenim batérif skontrolujte, ¢i su vietky kontaktné
plochy cisté a lesklé.
Vybité batérie sa musia z vyrobku vybrat.
Batérie nespalujte. Batérie likvidujte bezpe¢nym a vhodnym
sposobom.

Skor nez sa obrétite na linku Zakaznickych vztahov pre oblast

elektroniky, vloZte nové batérie a znova skuste funkciu.

Na konci Zivotnosti zlikvidujte vyrobok/batérie v prislusnom
zbernom stredisku.

Pouziva 3 gombikové batérie (typ LR44/AG13, 1,5V), (nie su
sticastou balenia).

UPOZORNENIE

Vrteska je pogodna za bebe od rodenja do 5 meseci.

Da bi se sprecile moguce povrede uzrokovane zaplitanjem
deteta, uklonite ovu igracku kada dete pocne da se oslanja
na ruke i kolena, kada pocne da puzi.

NIKADA NEMOJTE KORISTITI OVAJ PROIZVOD U MOTORNOM
VOZILU.

Pred pouzitim odstrarite vietky obaly.

VAZNO

Preporucujemo pncvrscwame ove igracke za stranu kreveca
koja je fiksirana i ne moze da se pomera gore ili dole.
Uvek ¢vrsto spojte sve isporucene zavrtnje za krevetac
ili ogradicu za igranje u skladu sa uputstvima. Cesto ih
proveravajte.
Nemojte postavljati dodatne Zice ili trake za pricvr¢ivanje
igracke za ogradicu za igru, prenosivi krevetac ili kolevku.

- Ova vrteska za krevetac je namenjena za vizuelnu stimulaciju
i nije predvideno da dete moze da
je dohvati.

- Nemojte ni na koji nacin menjati ovaj proizvod.
Montazu mora izvrsiti odrasla osoba.

Ostale informacije o bateriji:
Preporucujemo alkalne baterije za duZi rok trajanja baterija.
Nemojte kombinovati stare i nove baterije.

Nemojte kombinovati alkalne, standardne

(cink-ugljen) ili punjive (nikl-kadmijum) baterije.

Baterije koje nisu punjive ne treba puniti.

Punjive baterije treba ukloniti iz jedinice pre punjenja.
Punjive baterije treba puniti samo pod nadzorom odrasle
osobe.

Koristite samo baterije istog ili ekvivalentnog tipa kao
preporucene.

Baterije treba staviti sa ispravnim polaritetom.

Kontakte ne treba kratko spojiti.

Proverite da li su sve kontaktne povrsine Ciste i sjajne pre
stavljanja baterije.

Potrosene baterije treba ukloniti iz proizvoda.

Nemojte spaljivati baterije. OdloZite baterije na bezbedan i
odgovarajuci nacin.

Stavite nove baterije i ponovo isprobajte funkciju pre
pozivanja Korisnicke sluzbe u vezi sa elektronikom.
Nakon isteka roka trajanja, odloZite proizvod/baterije na
odgovaraju¢em mestu za prikupljanje i reciklazu.
Koristite baterije sa 3 dugmeta (tip (1,5V LR44/AG13) (nisu
ukljucene).

FIGYELMEZTETES =

A mobil jatékot 0-5 honapos csecsembk szamara fejlesztettik ki.

+ Amikor a gyermek mar megprébél negykezlabra tdmaszkodni
maszo helyzetben, a belegabalyodéasbol eredé lehetséges
sérlilés megeldzése érdekében tavolitsa el a jatékot.

+ SOSE HASZNALJA ATERMEKET A MOTORON.

+ Hasznélat elétt tavolitson el minden csomagoldanyagot.

FONTOS

A jatékot ajanlott a gyermekagy azon oldaléra felszerelni, amely

rogznve van, és nem mozoghat fel és le.

+ Minden esetben az utasitdsok alapjan haszndlja fel az 6sszes
rogzitéelemet a jaték gyermekdgyhoz vagy jarokahoz torténé
felszereléséhez. Ellendrizze dket gyakran.

+ Ne hasznéljon tovabbi madzagot vagy szfjakat a zenél6 porgé
jatszotérre, utazd gyermekagyra vagy mézeskosarra torténd
felszereléséhez.

+ Jelen zenés porgét vizudlis stimuldciora szantak, és nem arra,
hogy a gyermek a kezébe vegye.

+ Semmilyen mdédon ne médositsa vagy valtoztassa meg.

- Csakfelnétt szerelheti 6ssze.

Philips csavarhuzora van sziikség (a csomag nem tartalmazza).

Egyeb elemekkel kapcsolatos informaciok:
A'hosszabb elemUizemidd erdekében alkali elemek hasznalatat
ajanljuk.

« Ne haszndljon egyszerre U{' és régi elemeket.

+ Ne hasznaljon egyszerre alkéli, szabvanyos (szén-cink) és
Ujratoltheto (nikkel-kadmium) elemeket.

« Anem Ujratolthetd elemeket tilos Ujratolteni.

Az Ujratolthetd elemeket el kell tavolitani a készllékbdl az

Ujratoltést megelézéen.

+ Az Ujratolthetd elemeket kizardlag szildi feltigyelet mellett
szabad tolteni.

« Kizdrélag az ajanlott elemtipusokkal megegyez6 vagy azokhoz

hasonlo tipusu elemeket hasznéljon.

Az elemeket helyes polaritdssal kell beilleszteni.

Az ellatasi termindlokat tilos révidre zarni.

« Az elemek behelyezése el6tt ellenérizze, hogy az érintkezési
felletek tisztak és fényesek.

+ Alemertlt elemeket el kell tavolitani a termékbdl.

+ Ne tuzelje el az elemeket. Biztonsagos és megfelelé modon
artalmatlanftsa az elemeket.

- Az ugyfélszolgalattal torténd kapcsolatfelvétel eltt helyezzen a
jatékba Uj elemeket és inditsa Ujra a funkciot.

. A hasznos élettartamuk elérését kovetden a megfeleld gydijtési
ponton értalmatlanitsa a terméket/elemeket.

« Elemeket nem tartalmaz.

+ 3 gombelemet haszndl (1,5 V tipusu LR44/AG13) (nem

balenia) Potreban je Phillips odvija¢ (nije ukljucen). TArtozek)
Legenda k vyrobku zariadenia a upevnite ho stlacenim oboch koncov k sebe (Obr. 5). Sadrzaj pakovanja 4. Provucite ¢icak traku kroz plastiénu rucku vrteske | obezbedite je tako Termékkulcs 4. Bujtassa 4t a tépdzérat a jaték mianyag foganty(jén, majd a két
A.Rameno so spojovacim ¢lankom (2 diely) Pripevnenie Mobilného zariadenia so sebou™ A ks konektora (2 dela .vétovc’e'ge pritisnuti dvevstranejednu odrugu (Slika. 5). . A Csatlakozo kar (2 rész) oldal 6sszenyoméséval biztostsa azt (5. dbra).
B. Mobilné zariadenie ku kociku B Vﬁeéka 2 delo) Pricvricivanje vrteske Take-Along Mobile™ na kolica B Jitek A Take-Along Mobile™ régzitése a babakocsihoz
Vlozenie batérii (pomocou krokosvorky) Stavljanje baterija (pomocu krokodil stipaljke) Az elemek behelyeze'se (aligatorcsipesz segitségével)

1.<ngqoc)ou krizového skrutkovaca uvolnite skrutku na kazete na batérie

r.1).

2. Otvorte kazetu na batérie a viozte tri nové alkalické batérie typu AAA
(15V) (Obr. 2).

3. Kryt kazety na batérie dajte bezpecne spét na miesto a dotiahnite
pomocou skrutkovaca.

Tento vyrobok mozno pouzivat s nasledujucimi:

1. Ohrédky na hranie, cestovné postielky a kolisky

2. Detskd sedacka

3. Detské kociky

Pripevnenie Mobilného zariadenia so sebou™

k ohradke na hranie, cestovnej postielke alebo

koliske (pomocou 2-dielneho ramena so spojovacim ¢lankom)

1. Zacvaknite do seba 2 diely ramena so spojovacim clankom (Obr. 3).

2.Ngjdite tvrdu a pevnU hranu ohradky na hranie, cestovnej postielky
alebo kolisky a pripnite k nej mobilné zariadenie (Obr. 4).
Poznémka: Nepripeviiujte mobilné zariadenie k hrane z makkého
materialu.

3. Otocenim krzku na spodnej ¢asti ramena so spojovacim ¢lankom

v smere pohybu hodinovych ruciciek ho zatiahnete (Obr. 4).

Poznamka: Podesiva rucica konektora prilagodena je za vecinu

igralita, prenosiva kolica i kolevke. Skontrolujte, ¢i je mobilné zariadenie
Uplne upevnené. Uistite sa, Ze je rameno so spojovacim ¢lankom pevne

pripevnené k ohradke na hranie, cestovnej postielke alebo koliske a ze
sa nekyva.

4. Prevlecte pasik so suchym zipsom cez plastovy drziak mobilného

1. Prevlecte pésik so suchym zipsom cez usko na krokosvorke (Obr. 7).
2. Prevlete pésik so suchym zipsom cez plastovd sponu a upevnite ho
stlacenim oboch koncov k sebe (Obr. 8).
3.T(e)rgz rg)c”)iete pripnut Mobilné zariadenie so sebouTM k platnu kocika
r.

Obsluha Mobilného zariadenia so sebou™

Mobilné zariadenie sa moZe nastavit do jedného z 3 rezimov:

OFF (VYP)/ON(ZAP)/MUTE(STLMIT) (Obr. 10).

. Prepnite prevadzkovy spina¢ do polohy,ON" (ZAP).
Spustf sa suvislé 30 minttové prehravanie hudby a mobilné zariadenie
sa zacne otacat. Vsetkych 5 skladieb, z ktorych kazda ma asi minUtu,
sa bude prehrévat po sebe. Na konci 30 mindtového prehravania sa
mobilné zariadenie vypne. Ak chcete, aby prehravanie pokracovalo,
](orep;me spinac do polohy,OFF" (VYP) a potom znova do polohy,ON”

ZAP).

2. Ak cheete spustit mobilné zariadenie bez prehravania hudby, prepnite

prevadzkovy spmac do polohy, MUTE" (STLMIT). Prepnutim spinaca spét

do polohy,OFF" (VYP) vypnete mobilné zariadenie.
3.Po dokoncent prehrévania prepnite spinac spét do polohy, OFF* (VYP).
Cistenie a skladovanie:
1. Na utretie doCista pouzite vlhkd handricku.
2. NEPONARAJTE Ziadnu Cast vyrobku do vody.

3. Vpripade dlhodobého skladovania alebo nepouzivania vyberte
batérie.
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1 Olabavite vijak pregrade za baterije pomocu krstastog odvijaca (Slika 1).

2. Otvorite pregradu za baterije i stavite tri nove AA (1,5V) alkalne
baterije (Slika 2).

3. Bezbedno vratite poklopac pregrade za baterije na mesto i zategnite
pomocu odvijaca.

Ovaj proizvod se moze koristiti sa:

1. Pack &Play proizvodima / prenosivim krevecima i kolevkama

2. nosiljkama za bebe

3. kolicima

Pricvri¢ivanje vrteske Take-Along Mobile™ na Pack &

Play proizvod / prenosivi krevetac ili kolevku

(pomocu 2-delne Sipke konektora)

1. Spojte 2 dela Sipke konektora (Slika 3).
Pronadite tvrdu ¢vrstu ivicu Pack & Play proizvoda / prenosivog
kreveca ili kolevke i zakacite vrtesku na nju (Slika 4).
Napomena: nemojte pricvri¢ivati vrteSku na mekanu platnenu ivicu.

3. Okrenite prsten na donjoj strani Sipke konektora u smeru kazaljke na
satu da biste zategli (Slika 4).
Napomena: Nastavitelné konektorové rameno vhodné pre vacsinu
detskych ohradok alebo cestovnych postielok, kocikov a detskych
kosov. Proverite da li je vrteska potpuno osigurana. Uverite se da je
Sipka konektora ¢vrsto fiksirana na Pack & Play proizvod / prenosivi
krevetac ili kolevku i da se ne ljulja.

1. Provucite ¢icak traku kroz pretlju krokodil $tipaljke (Slika 7).

2. Provucite ¢icak traku kroz plasticnu petlju i obezbedite je tako Sto cete
pritisnuti dve strane jednu o drugu (Slika 8).

3. Sada mozete da zakacite vrtesku Take-Along Mobile™ na tendu kolica
(Slika 9).

Upravljanje vrteSkom Take-Along Mobile™

Vrteska ima tri nacina rada: OFF / ON / MUTE (Slika 10).

1. Pomerite prekidac na poziciju,ON".

Pocece 30 minuta neprekidne muzike i vrteska ce poceti da se okrece.
Svih 5 melodija, svaka u trajanju od oko jednog minuta, svirace jedna
za drugom. Po isteku 30 minuta muzike, vrteska ¢e se sama iskljuciti.
Da bi muzika nastavila pomerite prekidac na,OFF", a zatim ponovo
na,ON"

2. Dahbiste koristili vrtesku bez muzike, pomerite prekidac¢ na poziciju
,MUTE". Da biste zaustavili vrtesku, pomerite prekidac nazad na
poziciju,OFF"

3 Kada se muzika zavrsi pomerite prekidac na poziciju,OFF"

Ciscenje i Cuvanje:

1. 1.Koristite viaznu krpu za brisanje.

2. NEMOIJTE potapati nijedan deo proizvoda u vodu.

3.

Uklonite baterije u slucaju dugotrajnog odlaganja ili perioda
nekoris¢enja.
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1. Egy keresztfejli csavarhUizo segitségével lazitsa meg az elemtarto

csavarjat (1. bra).

2. Nyissa fel az elemtartt, majd helyezzen be harom 0j AA (1,5 V-0s)

alkéli elemet (2. dbra).

3. Helyezze vissza biztonsagosan az elemtarté fedelét, majd a
csavarhuzo segitségével szorftsa meg.

Jelen termék a kovetkezokkel hasznalhato:

1. Pack &Plays / utazdagy és mozeskosarak

2. Gyermekszallitd eszkdz

3. Babakocsi

A Take-Along Mobile™ rogzitése a Pack & Play /

utazoagy és mozeskosarhoz (a két részes csatlakozé kar

segitségevel)
1. Pattintsa egybe a csatlakoz kar két részét (3. dbra).

2. Keresse meg a Pack & Play / utazédgy és mozeskosar kemény, erés

szélét, majd csiptesse ré a jatékot (4. dbra).
Megjegyzés: Ne csiptesse ra a jatékot egy puha anyagbdl kész(ilt
szélre.

3. Amegszoritashoz forditsa el a csatlakozo kar aljén talalhato
gyUr(t az dramutatd jarsaval megegyezé irdnyban (4. dbra).
Megjegyzés: Az allithatd csatlakozokar a legtobb jarokahoz és
utazéagyhoz, babakocsihoz és bolcs6hoz illeszkedik.

Ellendrizze, hogy a jaték teljes mértékben biztonsdgos.
Bizonyosodjon meg rola, hogy a csatlakozo kar biztonsagosan
régzitve van a Pack & Play / utazoagy és mozeskosarhoz, és hogy
nem himbalédzik.

1. Bujtassa at a tépézarat az aligatorcsipesz hurkan
(7. abra).

2. Bujtassa at a tépdzarat a mlianyag csaton, majd a két oldal
6sszenyomasaval biztositsa azt (8. dbra).

3. lgy hozzacsiptetheti a Take-Along jatékot™ a babakocsija
erny6jéhez (9. dbra).

A Take-Along Mobile™ hasznalata

A jaték harom iizemmédban hasznalhaté:

KI / BE / NEMA (10. dbray).

1. CsUsztassa a kapcsoldt a "BE" pozicidba, 30 percig folyamatosan
jétszani fogja a dallamot, valamint a jaték elkezd forogni. Az 5
dallam megkozelitéleg egy perc hosszu, és egymast kovetéen
sz6lalnak meg. A 30 perces jatékidét kévetden a Zenés porgéke
automatikusan kikapcsol. A folytatashoz kapcsolja a jatékot a "KI"
pozmoba majd ismételten a "BE" pozicioba.

2. Ajaték zene nélkil torténd hasznalatdhoz csisztassa a kapcsolot
a "NEMA“ pozicioba. A jaték ledllitdsdhoz csusztassa a kapcsolot a
'KI" poziciéba.

3. Adallam befejeztét kovetden csusztassa a kapcsoléta 'KI"
poziciéba.

Tisztitas és tarolas:

1. Nedves kendével tisztitsa meg.

2. NE meritse vizbe a termék alkatrészeit.

3. Hosszabb téroldsi id6tartam vagy kihaszndlatlansag esetén
tavolitsa el az elemeket.
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Informécie o zakaznickom servise najdete na nasej webovej stranke: www.tinylove.com

Slovak SR

Za informacije korisnicke sluzbe posetite nasu veb stranicu: www.tinylove.com

Serbian SR

Za informacije korisnicke sluzbe posetite nasu veb stranicu: www.tinylove.com
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